
SAKO TRG LA STEEL ULTIMATE DUTY PICATINNY SCOPE MOUNT -
SAKO TRG LA 1-PIECE PICATINNY BASE 20 MOA

These mounts are a customer overrun and have recoil lugs integrated. These are
not dovetail scope mounts. Your gun must be drilled and tapped for this scope
mount to work. This scope mount comes with Hex Head Metric 3.5 X .6 screws.
These bases sit at approximately 0.35"" high and is not recommended for use
with quick disconnect rings, due to the valley down the center. Picatinny cross
slots run the full length of the rail, which gives the shooter flexibility when
mounting scope rings and other accessories. The cross slots are gauged to
MIL-STD 1913 specs maintaining tolerances of +/-.002"". After machining; the
mounts are sand blasted. The steel rails are Mil Spec parkerized for a durable
rust resistant finish. This mount is only available in 20 MOA -for shooting
500-1000 yards When zeroing your rifle with a 20 MOA mount, EGW
recommends zeroing at 200 yards. Compatible with Picatinny or Weaver scope
rings. Add EGW HD Scope Rings to make it a complete package! Installation:
EGW recommends 20 inch lbs of torque and a drip of blue loctite (loctite is sold
separately).

Attributes

Name: SAKO TRG LA 1-PIECE PICATINNY BASE 20 MOA
Manufacturer: EGW
Product no.: 296000774
Mfr. No.: 86812
Action Type: Long
Color: Black
Elevation: 20 MOA
Make: Sako
Material: Steel
Model: TRG
Number of Bases: 1-Piece
Style: Picatinny Rail
Delivery weight: 0.176kg
UPC: 841370113712

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die SAKO TRG LA Steel
Ultimate Duty Picatinny Scope Mount

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für die SAKO TRG LA Steel Ultimate Duty Picatinny Scope Mount entschieden hast.
Diese Montage wurde entwickelt, um eine sichere und zuverlässige Befestigung deines Zielfernrohrs zu
gewährleisten. Bitte beachte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen, um die sichere Verwendung des
Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass die Montage für dein Gewehr geeignet ist. Dein Gewehr muss gebohrt und gewindet sein,
um die Montage korrekt zu installieren.
Verwende die Montage nur für den vorgesehenen Zweck. Diese Montage ist nicht für DovetailVisiermontagen
geeignet.
Überprüfe regelmäßig die Befestigungen und Schrauben, um sicherzustellen, dass sie fest sitzen und keine
Anzeichen von Verschleiß aufweisen.
Lagere das Produkt an einem trockenen Ort, um Korrosion zu vermeiden.
Halte die Montage und alle zugehörigen Teile von Kindern fern.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende die Montage nicht mit Schnellwechselringen, da dies aufgrund des Grabens in der Mitte nicht
empfohlen wird.
Achte darauf, dass die Höhe der Montage (ca. 0.35") mit deinem Zielfernrohr kompatibel ist.
Bei der Verwendung der Montage mit einer 20 MOAEinstellung empfiehlt es sich, das Gewehr bei 200 Yards
zu nullen.
Die Montage ist nur in 20 MOA erhältlich, was für Schüsse von 5001000 Yards geeignet ist.
Verwende beim Anziehen der Schrauben ein Drehmoment von 20 ZollPfund und füge einen Tropfen blauen
Loctite hinzu, um ein Lösen der Schrauben zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung

Überprüfe, ob dein Gewehr für die Montage gebohrt und gewindet ist.
Stelle sicher, dass du die richtigen Werkzeuge zur Hand hast, einschließlich eines
Sechskantschlüssels.

Montage der Basis

Positioniere die PicatinnyBasis auf dem Gewehr.
Verwende die mitgelieferten Sechskantschrauben (Metrisch 3.5 X .6), um die Basis sicher zu
befestigen.
Achte darauf, dass die Schrauben gleichmäßig angezogen werden, um eine optimale Stabilität zu
gewährleisten.

Installation des Zielfernrohrs

Montiere dein Zielfernrohr auf der PicatinnySchiene.
Stelle sicher, dass die Ringe sicher und fest angezogen sind.
Überprüfe die Ausrichtung des Zielfernrohrs, um sicherzustellen, dass es korrekt positioniert ist.

Nach der Installation

Überprüfe alle Befestigungen erneut, um sicherzustellen, dass alles fest sitzt.
Führe einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass die Montage und das Zielfernrohr
ordnungsgemäß funktionieren.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Montage und alle nicht mehr benötigten Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für die
Entsorgung von Metall und Kunststoffabfällen.
Achte darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit wende dich bitte an den EUKontaktpunkt oder den
Hersteller. Halte die Produktinformationen bereit, um eine schnellere Bearbeitung zu gewährleisten.

Bitte beachte, dass die Sicherheit deiner Ausrüstung und die ordnungsgemäße Verwendung von größter Bedeutung
sind. Halte dich an die oben genannten Richtlinien, um ein sicheres und effektives Schießerlebnis zu gewährleisten.
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SAKO TRG LA STEEL ULTIMATE DUTY PICATINNY
SCOPE MOUNT Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the SAKO TRG LA Steel Ultimate Duty Picatinny Scope Mount. This product is designed to
provide a secure and reliable platform for your scope. To ensure safe and effective use, please read and follow these
safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Always ensure that your firearm is in a safe condition before handling.
Only use this scope mount with firearms that have been properly drilled and tapped.
Ensure that the scope mount is compatible with your scope rings (Picatinny or Weaver).
Regularly check the scope mount for wear and tear or any signs of damage.
If you experience any issues or concerns regarding the mount, cease use immediately and consult a
professional.
Keep this product out of reach of children and unauthorized users.

Specific Safety Precautions for Use
The mount is designed for use with a rifle that has a long action type. Ensure your firearm matches this
specification.
Do not use quick disconnect rings with this mount due to its design.
When zeroing your rifle with a 20 MOA mount, it is recommended to zero at 200 yards for optimal
performance.
The mount is not suitable for use with firearms that exceed the specified torque limits.
Ensure that the mount is securely fastened and that screws are tightened to the recommended torque of 20
inch lbs.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure that your firearm is unloaded and in a safe condition.
Gather the necessary tools, including a torque wrench and blue loctite (sold separately).

Installation:

Align the scope mount with the drilled and tapped holes on your firearm.
Insert the Hex Head Metric 3.5 X .6 screws into the mount.
Tighten the screws to a torque of 20 inch lbs. Be careful not to overtighten, as this may damage the
mount or firearm.
Apply a small drop of blue loctite to each screw to secure them in place.

Usage:

Once installed, check the alignment and stability of the scope mount.
Mount your scope rings (Picatinny or Weaver) according to the manufacturer's instructions.
Before use, ensure that all components are securely attached and functioning properly.

Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.
If the scope mount becomes damaged beyond use, please dispose of it responsibly and in accordance with
local waste management guidelines.

Contact Information for Further Support



For any inquiries or concerns regarding the SAKO TRG LA Steel Ultimate Duty Picatinny Scope Mount, please
consult the manufacturer or your point of purchase for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. By following these guidelines, you can ensure a safe and
enjoyable experience with your new scope mount.
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Guide de Sécurité pour le Support de Lunette SAKO
TRG LA STEEL ULTIMATE DUTY PICATINNY SCOPE
MOUNT

Introduction
Merci d'avoir choisi le support de lunette SAKO TRG LA STEEL ULTIMATE DUTY PICATINNY SCOPE MOUNT. Ce
guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre produit.
Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser le support.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que votre arme est correctement percée et filetée avant d'installer le support.
Ne montez pas le support si vous constatez des dommages visibles ou des défauts.
Évitez d'utiliser le support avec des anneaux à déconnexion rapide, car la conception peut affecter la stabilité.
Vérifiez régulièrement le montage du support pour détecter tout signe d'usure ou de desserrage.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Installation Correcte :
Utilisez un couple de 20 pouceslbs lors de l'installation.
Appliquez une goutte de loctite bleu sur les vis pour assurer un maintien sécurisé.

Compatibilité :
Ce support est uniquement compatible avec les anneaux de lunette Picatinny ou Weaver.

Utilisation à Longue Distance :
Ce support est conçu pour un tir à 5001000 yards avec une élévation de 20 MOA.
Lors du réglage, commencez à 200 yards pour un meilleur ajustement.

Maintenance :
Après usinage, le support est sablé pour une finition durable. Nettoyez régulièrement pour éviter
l'accumulation de saleté ou de débris.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :
Assurezvous que l'arme est déchargée et sécurisée avant de commencer l'installation.

Installation du Support :
Alignez le support sur les trous percés et filetés de votre arme.
Insérez les vis hexagonales métriques de 3,5 X 0,6 fournies.
Serrez les vis à l'aide d'une clé appropriée en respectant le couple recommandé.

Montage des Anneaux de Lunette :
Fixez les anneaux de lunette sur les fentes Picatinny selon vos préférences de positionnement.
Assurezvous que les anneaux sont bien serrés et sécurisés.

Vérification Finale :
Inspectez l'ensemble du montage pour vous assurer qu'il est bien fixé et sans jeu.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en acier.
Si possible, recyclez le support en acier conformément aux directives de recyclage de votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation de ce produit, veuillez contacter le
fabricant ou le distributeur local.



En suivant ces directives, vous contribuerez à garantir une utilisation sécurisée et efficace de votre support de
lunette SAKO TRG LA STEEL ULTIMATE DUTY PICATINNY SCOPE MOUNT. Merci de votre attention à ces détails
de sécurité.
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Guida alla Sicurezza del Prodotto per il Supporto
SAKO TRG LA STEEL ULTIMATE DUTY PICATINNY
SCOPE MOUNT

Introduzione
Grazie per aver scelto il supporto SAKO TRG LA STEEL ULTIMATE DUTY PICATINNY SCOPE MOUNT. Questa
guida fornisce informazioni importanti per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto, in conformità con le
normative europee sulla sicurezza dei prodotti. Si prega di leggere attentamente e seguire tutte le istruzioni e le
precauzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.
Non utilizzare il supporto se presenta segni di danni o usura.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.
Controllare regolarmente eventuali aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Installazione Corretta: Assicurarsi che la propria arma sia forata e filettata per l'uso di questo supporto.
Tipo di Montaggio: Non utilizzare anelli a sgancio rapido con questo supporto a causa della valle al centro.
Torque Raccomandato: Utilizzare un torque di 20 pollicilbs durante l'installazione.
Uso di Loctite: Applicare una goccia di loctite blu per garantire la sicurezza delle viti (loctite venduto
separatamente).
Controllo della Stabilità: Dopo l'installazione, controllare che il supporto sia fissato saldamente prima di
utilizzare l'arma.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurarsi che l'arma sia scarica e in sicurezza prima di iniziare l'installazione.
Raccogliere gli strumenti necessari: chiave esagonale e loctite blu.

Installazione:

Posizionare il supporto sulla slitta Picatinny della propria arma.
Allineare le viti con i fori filettati dell'arma.
Utilizzare la chiave esagonale per stringere le viti fino a raggiungere il torque raccomandato di 20
pollicilbs.
Applicare una goccia di loctite blu su ciascuna vite per una maggiore sicurezza.

Verifica:

Controllare che il supporto sia stabile e ben fissato prima di montare l'ottica.
Effettuare una prova di stabilità prima dell'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Seguire le linee guida per il riciclaggio dei materiali metallici.
Contattare le autorità locali per informazioni su come smaltire correttamente i materiali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di contatto dell'UE
per la sicurezza dei prodotti.

Si prega di notare che il rispetto delle linee guida di sicurezza è fondamentale per garantire un uso sicuro e efficace
del supporto SAKO TRG LA STEEL ULTIMATE DUTY PICATINNY SCOPE MOUNT. Grazie per la vostra attenzione
e buon utilizzo del prodotto.
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Turvallisuusohjeet SAKO TRG LA STEEL ULTIMATE
DUTY PICATINNY SCOPE MOUNT

Johdanto
Tervetuloa SAKO TRG LA STEEL ULTIMATE DUTY PICATINNY SCOPE MOUNT tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä
opas on laadittu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita tai puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita kaikista turvallisuuteen liittyvistä ongelmista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista, että aseesi on porattu ja kierretty oikein ennen kiinnikkeen asentamista.
Käytä vain suositeltuja ruuveja ja kiinnikkeitä.
Vältä käyttämästä nopeasti irrotettavia renkaita, koska ne voivat aiheuttaa vaurioita laaksossa.
Varmista, että kaikki kiinnikkeet ovat tiukasti kiinnitettyjä ennen käyttöä.
Älä ylitä suositeltua vääntövoimaa asennuksessa (20 tuuman puntaa).

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Varmista, että ase on turvallisesti sijoitettu ja pois päältä.
Tarkista, että kaikki tarvittavat työkalut ovat saatavilla.

Asennus

Kiinnitä kiinnike aseeseen käyttäen kuusiokolopäitä ja metrisia 3.5 X .6 ruuveja.
Varmista, että kiinnike on oikeassa asennossa ja tiukasti kiinnitetty.
Käytä sinistä Loctitea ruuveissa varmistaaksesi, että ne pysyvät paikoillaan.

Käyttö

Kun nollaat kiväärisi 20 MOA kiinnikkeellä, EGW suosittelee nollaamista 200 yardilla.
Varmista, että kiikarin renkaat ovat yhteensopivia Picatinny tai Weaverkiinnikkeiden kanssa.
Tarkista kiinnikkeet ja kiikarit ennen jokaista käyttöä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten ympäristösäännösten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen kotitalousjätteen mukana, erityisesti metalliosia.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. Varmista, että tiedät, miten voit ilmoittaa
mahdollisista turvallisuusongelmista tai tuotteeseen liittyvistä kysymyksistä.

Kiitos, että valitsit SAKO TRG LA STEEL ULTIMATE DUTY PICATINNY SCOPE MOUNT tuotteen. Noudata näitä
ohjeita turvallisen ja tehokkaan käytön varmistamiseksi.
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Návod k bezpečnému používání montáže puškohledu
SAKO TRG LA STEEL ULTIMATE DUTY PICATINNY
SCOPE MOUNT

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili montáž puškohledu SAKO TRG LA STEEL ULTIMATE DUTY PICATINNY SCOPE
MOUNT. Tento produkt je navržen tak, aby poskytoval bezpečné a spolehlivé uchycení pro vaše zařízení. Před
použitím si prosím důkladně přečtěte tento návod, abyste zajistili správnou instalaci a bezpečné používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu se ujistěte, že je kompatibilní s vaší zbraní.
Zkontrolujte, zda montáž není poškozená nebo zkorodovaná.
Používejte montáž pouze v souladu s jejím určením.
Udržujte montáž mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě jakýchkoli pochybností o bezpečnosti produktu se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Montáž je určena pouze pro zbraně, které jsou vyvrtané a závitované.
Nedoporučuje se používat s rychloupínacími kroužky.
Při montáži se ujistěte, že jsou všechny šrouby správně utaženy na doporučený točivý moment.
Používejte modrý loctite pro zajištění šroubů.
Při manipulaci s montáží dodržujte standardní bezpečnostní postupy pro práci se zbraněmi.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava zbraně:

Ujistěte se, že je zbraň vyprázdněná a bezpečně uložená.
Zkontrolujte, zda je zbraň vyvrtaná a závitovaná pro použití montáže.

Instalace montáže:

Umístěte montáž na lištu zbraně.
Ujistěte se, že montáž je správně umístěna a zarovnána.
Použijte šrouby Hex Head Metric 3.5 X .6 k upevnění montáže.
Upevněte šrouby na točivý moment 20 palcových liber.
Aplikujte modrý loctite na závity šroubů.

Použití montáže:

Po instalaci zkontrolujte, zda je montáž pevně uchycena.
Připojte kroužky puškohledu Picatinny nebo Weaver.
Ujistěte se, že jsou kroužky správně utaženy a že puškohled je bezpečně uchycen.

Pokyny pro likvidaci
Montáž a její součásti likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Ocelové komponenty mohou být recyklovány; zkontrolujte místní možnosti recyklace.
Nikdy nevyhazujte nebezpečné materiály do běžného odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte další dotazy nebo potřebujete pomoc, obraťte se na svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte
k dispozici všechny potřebné informace o produktu.



Děkujeme, že jste si vybrali montáž puškohledu SAKO TRG LA STEEL ULTIMATE DUTY PICATINNY SCOPE
MOUNT. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání produktu.


